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Славный СаладинЪ, СултанЪ Египетск1и 
ВЪ своё время толико извфешный и етраш- 
ный ВЬ хриспианствЪ, рожденЪ, какЪ. исто: 
фля объявллешБ, ешЪ. Франпузекой Прин- 
цессы. Кажешея чшо природа проптивЪ 
намфреня 6го воспимантя и прошивЪ пу- 
ешыхЪ суевтрй стозакена возхош$ла укра- 
вишь его всЪыи доброхшельми, кои Могли 
содЪлать его’ достойнымъ, имени знамени- 
шыхъ. ГероевЪ, ‚от кошорыхЪ ОНЪ имЪлБ 
своё Произхожденте. ОнЪ былЪ благороднаго 
духа, величествевЪ, привфшливЪ, доброй 
АрутЪ ; любитель добродётели, чувсшви- 
еленЪ къ благородныиЪ, АЪЯствямЪ, и 60: 
° льше нежели кто друтой былЪ ВБ состоя: 
| А 
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ни производить оныя; храбрый воинЪ, вс- 
‚лий полководепЪ, не меньше великЪ въ 
мир$, какЪ и вБ войн$, и шонюи поли- 
шикЪ. Я не принимаюсь здЪсь учинить 
обсшоятельное описане" его жизни, а толь- 
ко представляю один случай, который 
показывает Ъ. намЪ ` великосшь” 'и’'благород: 
сптво духа сего государя. А 

СалалинЪ саЪЛавЪ перемирие СЪ хриспия- 
нами для пого, чиюбы обрантить оное вЪ 
лучшую свою пользу, предпринялЪ шайное 
пушешестве по Европ$, дабы чрезь то 
самому видБть и узнать силы“хриспиянскихь 
прошивЪ его ‘соединенныхЪ государей. Опаз 
сности, коимЪ подвергало‘его тпаковое ‘пред- 
пруяпие, не усшрашали его. `ни’` мало; он 
 перех$вшись ВЪ Армянское купеческое плаз 
шье, с5лЪ’ на’ корабль (сЪ о пятьнадсяйтью 
вфрнёйшими своего’ двора особами;‘которыя’ 
шакимЪ же образомЪ ‘переодФты’ были какЪ 
и онЪ; а дабы дашь больший скрыптносши 
своей видЪ истинны, набрали сЪ собою ве- 
ликое множество доротихЪ’ камней, ‘ч$мБ 
бы лучше ‘почли ихЪ за купновЪ; "Они приз 
были во’ перьвыхЪ. вБ Венёшю, гдЪ нобывь 
ифсколько, ‘ошправились вЪ’Болон!ю; и Блучи 
чрезЪ, л5сЬ недалеко ошЪ. сего торода при 
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наступлен!и ночи встрьшили Графа Бенши- 
волю возврашаюшагося домой сЪ охоты. 

ГрафЪ видя сихЪ иностранневь безЪ 
провожаттаго вЪжжающихь внутрь ЛЪсу, 
тАЪ разбойники каждый день принуждали 
рутешествуюшихЪ &Ъ кровопролишной сЪ 
ними драк$, подЪФхалЪ кЪ нимЪ и извфшалЪ. 
ихЪ о опасносши, которой они себя подвер- 
таюшЪ, прося между шВыЪ чтобы они обта- 
новились лучше на ночь вЪ его замк$, ош | 
куду ВЬ слЕдуюцщий день. ввлишЪ онЪ про- 
водить ихЪ вЪ Болоню, сказавшись при- 
птомЪ что онЪ графЪ Бентивол\о. Мнимые 
Армяне сЪ удовольсттёмЪ согласились на сте 
предложен1е. По многихЪ сЪ обфихЬь сторонЪ 
учтивостяхЪ вЪ продолжети пуши прим$- 
тилЪ ГрафЪ, чшо вс проч Армяне оказы- 
вали ошличное уважен!е Саладину; и какЪ 
онЪ имфлЪ. характер важной и величеет- 
венной, коего Государи сокрытЬь никогда 
не могушЪ: шо ГрафЪ возчувствовалЪ кЪ нему 
ошм$нную любовь и почшее, кои непри- 
мБшнымЪ образомЪ возрастали купно сЪ 
разговорами. Саладину и сопровожлающимЪ 
его нетрудно было оказать свои высок!я 
качестка, послику они в6Ъ товорили по 
Италмавски совершенно. Г 
АЗ 
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“На конецф прибыли ВЪ замокЪ, гд$ ино- 
странцы ошШЪ Графини, которая мёжду 
тшБМЪ предЪув$домлена была ошЪ своего 
супруга. о семЪ приглашени, были приняты 
СЪ ошмы$ннымЪ почшенемЪ. Посл ужина 
ГрафЪ проводилЪ ихЪ БЬ великол$пно уб- 
ранныя комнаты для ночлФга, и желая 
изыскашь случай осв$ломишься кто они 
таковы, просилЪ Саладина пофхать сЪ нимЪ 
ЕВЪ СЛФлуюций день’ на охошу; на чию Сала- 
динф и согласился очень охошно. Между 
ш$мЪ переходя ошЪ одной забавы кЪ дру- 
гой, ГраФЪ провелЪ сЪ ними шри Ани Въ 
различныхЪ веселосшяхЪ, во время кошо- 
рыхЪ СалалинЪ оказалЪ предЪ ГрафомЪ столь 
высок!Я духа своего качества, чшо сей не 
зналЪ уже какЪ СЪ нимЪ разсшаться. Мни- 
мый АрмянинЪ шакЪ же возчувсшвовалЬ: 
величайшую любовь КЪ Графу и чревычай- 
ную торячность кЪ молодому Маркизу Бен- 
шиволю единсшвенному сыну Графа и А 
фини. 

По прошествии шрехЪ дней Саладинь 
р5шился опитравилться вЪ пушь и не хотя 
оставишь знаменипыхЪ своихЪ сптраннопр!- 
имцевь не изЪявивЬ имЪ чувствительных 
знаковЪ ошличнаго кЪ нимЪ своего почне- 
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ня, просилЪ у Графа позволения сдБлашь 
небольшой подарокЪ ГрафинЪ, чрезЪ что бы 
оста:лься ВвЪ ея памяти. ГрафЪ никакЪ 
не соглашался на с1е, но на конепЪ чувсит- 
вишельными убЪжденЪ прозьбами позволилЬ 
то Саладину. `СаладинЪ поднесЪ Графин$ 
алиазЬ столь высокой ифны, что сля дама, 
кошорая не ожидала другаго какЪ только 
посредственнаго подарка, пришла звЪ чрез- 
вычайное удивлене и отказалась ошЪ она- 
го: но СаладинЪ представляя ей, что он 

сей ошказЪ почимаешЪ себЪ за обиду, и 
чо подарокЪ, которой она считаешЪ ве 
ликимЪ есть ничшо ВЕБ сравненйи того, 
каковой желальЬ бы онЪ сл5лать ей/вЪ 
знакЪ признательности за птоликую ихЪ кЪ 
нему благосклонность, прося при пюмЪ о 
приняшти <Ъ шоликимЪ усилемь и’ ВБжли- 
воспИю, чшю на конецЪ и самЪ ГрафЪ на | 
чалЪ уговаривать свою супругу, дабы при- 

няла иошЪ алиазЪ: Графиня желая такЪ же 
доказашщь СЪ своей спторовы благодарность 
и почшенте КЪ. Саладину, подарила, сму 
ботаптой. ‘золошомъ шитый  ©Ъ жемчугомЪ 
камзолЪ, конторой она сафлала. ‘собственными 
руками для Графа своего супруга. СаладинЪ 
Удивляясь неменьше таковому подарку при- 
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нялЪ ‘оной со знаками шакой признательно- 
сити, конторая совершенно доказывала, чпто. 
онЪ | произходяшее ошЪЬ усердя почитаешЬ 
выше всего въ св. щЪ. На конепЪ насптугило 
время, разстшатиься; взаимное и раввомфрное 
СЪ обБихЪ  сторонЪ прискорбе содлало 
тушЪ ‘прошанье ихЪ самымЪ нфжнфйшимЪ. 
СаладинЪ ошиправился со всею своею свитою, 
копюрую ГрафЪ для безопаснаго про$зду вЪ 
Болоню ‘умножилЪ однимЪ своимЪ офице- 
ромЪ и нэкоторымь числомЪ провожаптыхЪ. 
Мнимые купцы просили”‘Яровожавшаго  ихЪ 
офицера, Читобы показалЪ имЪ пост!оялой 
АворЬ изЪ лучшихЪ вЪ город. Офиперь 
обЪипалЪ имВ\ очень охошно, и привелЪихЪ 
ВЪ великольпн®йций домЪ, гаВ они услу- 
жены ‘были сЪ чрезвычайною нышвоспию. 
СаладанЪ будучи вЪ недоумЕни о шако- 
вомЪ угощеванти, \спрашивалЪ обЪяснентя; но 
не могши ничего \ ув$дапть ош офицера, 
старался всемфрно \узнать по крайней мр$ 
чтобы такое значило с1е таинство, и вЬ 
послёдешвти узналЪ онЪ все увиля, чо при- 
были `кЪ нимЪ ГрафФЪ, и Графиня, которые 
вознамфрившисв  оказашь сколько можно 
больше знакоЁЪ своея любви и почшешя кЪ 
Саладину посредсшвомЪ нечалннаго 'сЪ’нимЪ 
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свиданья, приказали  угостипть его. сЪ .с0*_ 
пушниками ВЪ находашеемся памЪ своемЬ 
домЪ. СалалинЪ будучи весьма чувсшвищшель- 
но шронушЪ шаковымЪ благопртяшетвомЪ, 
ивЪявлялЪ имЪ шысячныя знаки своея бла- 
годарносши. ГраФфЪ показалЪ ему все, чшо. 
было вЬ семЪ просшранномЪ и богатомЪ 
город$ досшойное примфчашя; на конецЪ 
сдБланЪ былЪ Т’урн:ерь (*) на которомЪ 
СаладинЪ и бывние сЪ нимЪ. сго придворные 
оказали шоликую способность и. искуство. 
что получили вЪЬ шомЪ поредЪ всфми про- 
чими. преимущество, почему нельзя было 
сомнфваться, чтобы с1и иностранцы не были 
торадо знамениш$е ш5хЬ, которыми они 
себя представляли. 

По прошеспили осьми дней своего вЪ Бо- 
лони пребывания, Саладинф ошправляясь 
опипуду клался Графу и ГрафинБ вфчною 
кЪ нимЪ своею дружбою, которые сЪ своей 
стороны такЪ же. пераносили сю разлуку 
сЪ великою чуствительноспию шфмЪ боле, 
чито никакЪЬ.не могли узнать, кто онЪ былЪЬ 
шаковЪ. Саладинь пофхаль вЪ Рав, а ощ- 

ы 4. м" 
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(*) Родф игры: конскихб рыстави и поединков. 
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ПГУдУ. побывавЪ ко всЪмЪ хриспианскихЪ 
Государей дворамЪ, и увидвЬ собственными 
глазами все шо, чего должно было ему опа» 
саплься ошЪ своихЪ сильныхЪ непртятелей; 
возвратился вЪ свом владфня, чиюбы забла- 
ховременно предугоповишься кЪ ‘войн$. ОнЪ 
ожидаль сЪ постояннымЪ духомЪ многочи- 
сленнёйшей шакЪ названной Престной 
арм, которая имБла печальн+йний жребй, 
какЪ обЪявляешЪ намЪ ‘исторгя, быть’ по-= 
бЪжденна и на толову разбита ошЪ ужа- 
снаго сего непраятеля. 

ГрафЪ Беншиволю находясь ВЪ арм 
хрестопиенитыхь оныхЪ воиновЪ, попался 
вВЪ полонЪ, и при раздФлБ полоненниковЪ 
досптался ВЪ рабы ‘Одному изЪ Саладино- 
выхь прилворныхЪ, ошЪ копюрато, поелику 
сокрылЪ своё имя и досипоисптво, былЪ опре= 
&БленЪ кЪ самымЪ подлымЪ работамЪ. Но 
какЪ ГрафЪ былЪ кЪ псовой охот весьма 
сптрастенЪ, вто видя что госполинЪ его, 
копорому такЪ же онаа была перьвою за- 
бавою, имфлЪ довольное число хорошижЪ 
собакЪ ‚ кои ‘однакожЪ не будучи обучены 
птакЪ, какЪ Европейеке охошничьи, птерлли 
много своего досиюинстива, принялся не го- 
вор никому ощань ни слова, обучать изЪ 
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оныхЪ шеешь; что и ‘удалось ‘ему столь 
хорошо, читю’ говподинЪ его, которому онЪ 
обучиви ” ихЪ' предсшавилЪ, былЪ пБыЪ 
приведенЪ вЪ восхишен"е; ГрафЪ сказалЪ ему, 
что, если онЪ обфшаешЪ ему свободу, 
обязываешся сд$лашь всеБяЪ таковыми, ка- 
ковыми сдфлалъ нхЪ шести. СарапынЬ 
обфшалЪ” сму овую и велЬлЬь приняиься 
за. хфло. 

Бенииволю 'нашелЪ чрезЪ ее способЪ 
нфеколько облегчить бремя своего рабситва. 
Таковое упражнене казалось ему благород- 
нфе всякаго другато. наипаче вЪ разеуж- 
денми большей свободы, которая хосптавляля 
ему дЪйсшие представляющее образЪ войны, 
ОнЪ вЪ корошкое время исполнилЪ свое 
обБшане И-какЪ онЪ веБхЪ шФхЬ хоро- 
нтихЪ собакЪ обучилЪ. во всемЪ слушаться: 
то СаранынЪ былЪ чрезвычайно ‘доволенЪ 
и учивилЪ ему великос награждене; но что 
касалось. до ‘вольности имф  обфшанной, 
признался, что онЪ самЬ собою дашь ‘ему 
оной не имфетЪ, власши. ГрафЪ возчувсит- 
вовалЬ величайшую скорбь. при таковомЪ 
олказб; однакожЪ собраьЪ вилы своего ра- 
зума кЪ себЪ 3Ь помошь, подвергнулоя 
произволу судьбы безЪ ропшав1я, и р$шил- 
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ся терпёлива хожидалться › отЪ., небесЪ; слу- 
чая, который бы ‘ему! лучше поблатопряи- 
‚ ствовалЪ. Непшешно было. ппаковое его,ча-= 
ян1е: сго жребй вскорЪ. доставилЪ! ему. слу- 
чай, копюрый изходатайствовалЪ торазхо’ 
большия, нежели какЪ онЪ ое ‚моЕЪ,. 
Выгоды. хи 

СалалинЪ услышавЪ ‘однажды © ров 
носши собакЪ своего придворнаго, приказалЪ, 
ему прислать! КЪ себЪ свою: охоту и самому 
сЪ нимЪ вмЪфст$ позабавиплься. Придворный 
СЪ подобосттраспиемЪ исполняя повелфнае 
Султана, пюошчасЪ ‘приказалЪ Графу›. чпто- 
бы все, приготовил ь порядочно. ОнЪ быль 
чрезвычайно тмЪдоволенЪ, ‘чпю его соба- 
ки по мн$н1ю сго ‘дБлали` чудеса, да и самЪ 
СулшанЪ шфмЪ возхишался; на послФлокЪ,. 
спросилЪ придворнало, какимЪ ‘средсптеомЪ 
могЬ онЪ сдФлашь столь понаяшными ‘п10= 
ликое множество собакЪ, СаранынЪ признался: 
Султану, чшо столь хорошо обучилЪ ихЪ, 
одинЪ плФнникЪ. будучи ВЪ надежАБ полу- 
чишь с66$ за то вЪ награждене свободу, 
и что ВЬ перьвый разЪ какЪ увид$лЪонЪ: 
_ своихЪ собакЪ йа бЪгу, смошрёлЪ на то 
какЪ на нф которое чудо. 

СаладинЪ пошребоваль отЪ- него; сеге 
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плённика ‘с шФЫЪ, ‘чтобы и ему сдФлалЬ 
туже самую услугу, и тошчасЬ приказалЪ 
привести егокЪсебЪ. ТрафъЪ немехаФнно пред-. 
ставленъ Сулиану; но: каковымЪ ‘пораженЪ 
быль `СаладинЪ” изумленемЪ узнавЪ`вЪ семЪ 
илённик$ графа Беншнволю, шу особу, ко- 
торую”юонЪ паче вс5хЪ  прочихЪ почиталЬ 
и любилЪ. ° Благородное ‘его сердце и его 
дружба ` взирали на цепи Графа сЪ чувсш: 
вительнёй шим Ъ соболфановантемЪ: перьвое 
его ’движене было’ просшереть кЪ’ нему 
свои объятия; но ‘предешавя» слЪдстивтя мо- 
гуштя произойти ‘отиЪ шаковаго поступка; 
едва удержался отЪ' насимя влекущага ‘его 
КЪ шому принужденно. 

Весь дворъ прим щилЪ перемФну внезапно 
появившуюся на лицф Сулшана, но никто 
изЪ предстояшихЪ’ не’ мотЪ‹ знать тому 
причины: ‘ибо случай ‘не дозволилЪ шут 
быть ни одному изЪ шХЪ, которые ' нахо- 
лились сЪ вимЪ вЪ пушетеспии. СалалинЪ 
спраиивалЪ графа на'ИтаманскомЪЬ язык 
о его ошечеств$, кию онЪ шаковЪ; сколько 
ему лЪШЪ, о состоянт его домашнихЪ ио 
его м5спю-пребывани. Гра фЪ уловлешео рилЬ 
ему на всБ его вопросы, выключая шошЪ, 
кошорый быль о его имени и рождении. 
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Султан улыбаясь при каждомЪ ошвБш$, 
спросилЪ на конецЪ, согласится ли онЪ взять 
на свое попеченйе его собакЪ? ГрафЪ содро- 
тнулсея при шаковомЪ предложени, зная что 
са$лавщисьрабомЪ СулшанскимЪ,не осшается. 
уже ни малфйция надежды возвраптиить себЪ 
свободу ни чрезЪ размЪНЪ, ни чрезЪ выкупЪ, 
Салахинф прим$чая каждое ето движенс, 
увидфлЬ вЪ немЪ сильное: емушене духа; 
почему желая его успокоить ‘сказалЪ;: „если 
„ты обучишь шакЪ же и моихЪ, какЪ 
„›придворнаго - моего, собакЪ, по обфшаю 
‚›возвратить теб свободу и клянусь шебЪ 
„ВЬ шомЪ священнымЬ поверий великаго 
‚Магомета. ,, ` 

ГрафЪ увБрившись таковою клятвою, 
‘конорая у сихЪ. ивновфрповЪ обыкновенно 
никогда не бываешЪ нарушаема, сказалЪ 
Султану, что онЪ сЪ усермемЪ повинуешся 
его повелФн1ямЪ. СаладинЪ опредфлилЪ ему 
пребыванте вЪ своихЪ чершогахЪ, отЪ чего 
ГрафЪ пришелЪ вЪ несказанное удивлен, 
паче когха увихБлЛЪ ВБ самомЪ дБл$, что 
его ввели вЪ рвеликолБиные покои и чию 
вмфспо того, чнюобы содержану быть какЪ 
невольнику, на прошивЪ вид$лЪ опред$лен- 
ныхЬ для услужешя себБ,» которые во всемЪ. 
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служили ему по Европейскому обычаю. Уди- 
влене его шмЪ больше еще увеличилось, 
когда онЪ принимаясь обучать собакЪ, услы- 
шалЪ, что онф долженЪф былЪ птолько при- 
казывашь нейнако, какЪ будтобы предо- 
ставлено ему забавляшься своими с06с7т- 
вёнными; вЪ каковомЪ случа всегда нахо- 
дилосв при немЪ двадесять рабоЕЪ готповыхЪ . 
исполнять его ‘приказан!я. ВЪ семЪ ‘сосшоя- 
ни препроводилЪ ‘онЪ восемь’ дней, и вЪ 
каждый изЪ оныхЪ почшенЪ былЪ какимЬ 
нибудь подаркомЪ ошЪ Султана, 'Гаковыя 
щедрошы, коихЪ онЪ по его мн$5н!ю не за- 
служивалЪ, приводили его в. шрепетЪ; ибо 
онЪ думалЪ, чшо СаладинЪ вознамфрился 
позолошишь 'е6го Цепи для’ шого ‚ чшобы 
сА$лашь ихЪ ш5мЪ шяжелфе, 

Шо’ прошестыи осьми дней СултанЪ 
даль повелФне ш$МЪ пяшерымЪ  своимЪ 
вельможамЪ, кои сопушсшвовали ему по 
Еврон5; явиться ко двору, а Графу прика» 
залЪ приши’кЪ себБ для нёкошорыхЪ во- 
пробовЪ. КакЪ скоро онф пришелЪ, шо 
й отвели сто ЕЪ СулшанскЙ кабинетЪБ, гдЪ 
сей Государь находился одинЪ. Тогда Сала- 
динЪ смотйря на него пристально’ сказалЪ. 
зВаглани на меня и примфчай, узнаешь ли 
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„черты  лина Египешскато повелителя? , 
Государь, отвфчалЪ ГрафЪ сЪ'благороднымЪ 
дерзновенемЪ, черты лица вашего не суть 
Аля меня новы; и хошя ‘мало есшь столь 
„эвидныхЬ людей, какЪ вы, но кажется мнз, 
чо ЯтАЪ шо вВИДЬЛЬ одного человТка, по- 
‚шорый имЪенть- честь бышь похожЪ на 
‚››васЪ:но да булёшЪ Ме сл5АсшиемЪ моея 
‚обманчивыя памяти, или моето вбображе- 
„ня; вы видитё у НОоГЪ вашихЪ. хриспиа- 
‚нина. плФнника. преисполненнаго вашихЪ 
‚„блатодфянти: я не знаю шШому. причины, но 
‚желаю заслужить оныя и бышь вамЪ за 
‚. о ‹благодарнымЪ; 616 единсшвенно поста- 
›„вляю я моею чебтию. у 
‚Это. лля тебя будеть удобно, сказалЪ 
‚›СалаливЪ; но прежде всего скажи мнЪ, 
‚‚узнаеиь ли ты @ю работу, (примол- 
вилЪ показывая КамзолЪ, которой пода- 
рилаёму Графиня). ГрафЪ взглянувши на кам- 
золЪ пришелЪЬ #Ъ краинее смяшене; ‘но не 
хотя отрешися отшЪ такой веши, копюрая 
ему была сптль. мила, ошефчалЪ:. какЪ 
‚могу я\не узнать работы столь для. меня 
„„прЯтной;» Государь! я я холженЪ признашься, 
„что ‘сей ‘камзолЬ. дЪлала. любезная ‘моя 
‚ супруга: `ОвЪ быль. опредфленЪ. Аля меня, 
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дно ‘она ©Ъ: согламя моето ‘подарила ето 
„ифкоторому’ знаменитому иностранцу, кЪ 
укотпорому' эй мы инЪли › ошы$нное .поч-‘ 
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эитен1е, 55 ди 
ри так оо  бъявненти Салалинь | не 


могЪ ‘себя болфе удержашь,, и’ схвашя'Графа 
вЪ обьяния говорилЪ:,, любезный мой Графы! 
‚3 шошЪ ‘самый `тиностраненЪ, познайите’ 
‚вайтего" друга“ вЪ ЕгипешскомЪ СултанЪ, 
›которому ничто. еще ‘никогда не ›причи- 
зняло вяшиия скорби, ^ какЪ: по; ‘чпю’-я по 
успю пору не вЗдалЪ о вашемЪ плБнничесо в; 
„СЪ сего времени вы не будёше уже чувст- 
„вовать шяжести.‘онаго; ‘одна ‘моя ‘благо- 
‚›ларность и моя’ дружба ожелашельно чобы 
збыли’т$ыи цепями; ‘кои бы васЪ приин5 
‚удержали. 5, Вл к 

Во время’ сего взаимообязательнаго! ‘раз- 
говора ‚’ ГрафЪЬ  позабывЪ всБ’ свои небчасиия, 
изЪявлялЬ свою радость СЪ чрезвычайною 
н5жноспию и высокопочитанемЪ, соотв ит. 
ствуя  ласкамЪ Сулнана сЪ. равном рною 
вольности ю. 

УпотребивЪ такимЪ' образомЪ довольное 
время во. взаимномЪ. изБявлени одинЪ дру- 
гому  сво06я дружбы, ‘СаладинЪ сказалЪ:,; 
‚теперь ‘приймише любезнёйний ГрафЪ, 
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‚воздаяние за великодуйе ваше оказанное 
‚мнф, ‘не знавЪ меня. 2 Я даю вамЪ свобог 
‚Ау, но не желаю, чшобы вы оставили 
„меня, не быЕЪ прежде мною облатодФиеёль- 
‚ствованы и почшены ‘въ ‘присудешвти”все- 
‚го моего  двора.;, Посл сего! СаладинЪь | 
призвавши шфхЪ пятерыхЪ вельможЪ; гб- 
ворилЪ:;, я представляю вамЪ великодушнаго 
‚Графа Беншивомю, который: сЪ шоликимЪ 
‚эвеликолЬшемь. угошалЪ ‘насЪ вЪ своемЪ 
\3домф; длокажише вы ему своею дружбою, 
ээсколь велика ша; которую я къ. нему 
зимфю. 

При изречени СулшаномЪ сихЪ словЪ, во 
всемЪ двор ничего не слышно было, кромЁ 
радостныхЪ ‘восклииан!й; вс$. старалися на 
прерывЪ кому бы изЪЬ нихЪ прежде схва- 
тишь Графа вЪ свои обЪяпия; они никогда. 
еше нё вкушали столь чувствишельной и- 
столь исшинной радосши,: какЪ вБ сёмЪ 
свидань$. д. 

обададинь разсказавЪ придворным своим 
вел5лЪ чшобы ему припотовлёнь быль эки- 
пажЬ и великол®нно убраны покои, гАЪ 
угошёвалЪ его самым пышнымЪ образонЪ. —.. | 
‚‚Я внаю, товорилЪ ему между шБмЪ сей 
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этосударь, сколь’ горячо любише вы почитен- 
„нфишую вашу супругу, и сколь велика 
„ваша нфжносшь кЪ любезному вашему сыну; 
‚однако ножершвуйтше тремя мФслнами моей 
‚›дружбЪ; по прошесшвшм сего времени вы 
›ошправишесь ошсюду,’ и я, примолвилЬ 
‚‚СаладинЪ сЪ улыбкою, нестану. птребовапть 
зо васЬ ничего за возврашеве вамЪ сво- 
‚›боды, кром$ одного сего удовольстивтя, ко- 
‚торое ‘вы легко’ сдБлать мн5 можеше.,, 
Графу желательно было звЪ шомЪ ошка- 
запться, но: шоликя изЪявленя дружбы 
оказанныя ему оптЪ государя столь сильна- 
то и сшрашнаго, ‘учинишь ‘сего не дозво- 
лили. Опнмаленностшь ошЪ своихЪ ломаш- 
нихЪ сколько нипричиняла ему прискорбия: 
однако долженЪъ былЪ усшупишь желан!ямЪ 
Салалина. ВЪ теченти сего времени СултанЪ 
далЪ повел5ню приготовить зеликол$ивный 
корабль и нагрузить оной несмфшвыми бо- 
ташсшвами и всякими для выгоднаго пу- 
шешесшия нужными припасами, 

‚ Когда присп$ло время разлуки, СултанЪ 
изЪяснялся Графу во всемЪ тшомЪ, что шоль- 
ко можеть. дружество вмять великолун-. 
››ному сердпу.,. Ну, любезный ГраФЪ, сказалЪ 
сей государь обнявши его, вЪ сосшолни 
| 5. 
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ли вы себя ` преохолБть? я. прошу вясЪ: 
››и заклинаю силою шого дружесшва, ко- 
››тпорое ` истинный другЪ чувсшвовалль мо- 
эжетЪ, чтобы ‘вы по прибыпии в5 Ишалю | 
з››устроивЪ ваши шамЪ д$ла, вскорЪ возвра- 
»итились ко мн$ и. привезли бы. СЪ собою 
››любезную супругу вашу и сына, дабы и 
››имЪ равномфрно могЪ я изБявийть чувст- 
„›вьипельные знаки моего‘ почшен!я и любви. - 
‚›Се еснть пфна вашего изкупления! Вы неот- 
›кажише вЪ сем, любезный мой ГрафЪ, 
‚такому тосударю, который васЪ почита- 
ешь и любишЪ боле всЪхЪ вЪ свёшф.,, 

ГрафЪ удивляясь новому ‘сему изЪявлентю. 
великолуция, обшался ему исполнить всЪ 
ето птребовавлтя, “Тогда СаладинЪ обЪявилЬ 
ему, чшо онЪ пригошовилЬ уже для него 
корабль, вЪ кошоромЪ положены подарки 
для Графини и его сына.,, Теперь, сказалЪ, 
‚можете | вы завитра оптправиться. — По- 
„отарайшесь чтобы возврашен!е ваше было 
‚столько поспфшно, сколько я желаю онаго. ‚, 
На другой день ГрафЪ отправился ВЪ Иша. 
мю, и прежде прибытия своего вЪ домъ 
предЪ ув$домилЪ графиню о своемЪ возвра- 
шенти. | Графиня получа шаквовое извБспие, 
(побовяю читатель, зЪ каковомЪ она была. 
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возхишени и рахосши!)  пошЪ часеЪ олн 
правилась ему на встир$чу; и все по, что 
только нФжная и искренняя любовь можентЬ 
влохнушь  вЪ серлые лвухЪ ‘совершенно сое- 
хиненныхЪ супругоЕЪ, было изображено при. 
вожделфнномь и нечаянномЪ ихЪ ‘свиданьи. 
Хошя ШБ скорби, кои причиняла имЪ отда- 
ленноспть, и не могли быть забвенио пре- 
‚ даны: однако уловольсптте нечаяннакго, сви- 
данья варугЪ изтребило изЪ сердепЪ ихЪ 
возпоминан{е прошедшей печали ‚ и ГрафЪ 
недумалЪ ‘ни’ очемЪ другомъ, какЪ шолько 
скорзе присесть свой дла вЪ порядокЪ и 
исполнипть данное Салалину обЪшавнте. Ког- 
да разсказалЪ Графин$ свои приключентя 
сЪ СаладиномЪ, шо и она не меньше имФла, 
нешерифлизосии какЪ ‘и ел супругЪ, чтобы 
скорЪе отправиться вЪ ЕгипешЪ для’ изЪ- 
явлен!я свосл благохарности великодушному 
оному государю за возврашевне ей шото, 
чию для нее было иФлаго, свфта, дороже и 
приягин$е. 

Приведши вЪ порядокЪ домашн(я дла, 
оптравились они ВЪ пушь купно сЪ моло- 
дымЪ сыномЪ МаркизомЪь Беншивол1о; по 
прибыпии ко двору Саладина, приняшы были 
сЪ несказанною радоспию. ОнЪ угошевалЪ 
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ихЬ торжественнымЪ образомЪ сЪ пысяч- 
ными знаками своея благодарноснти, нфжно- 
слли и любви. Межлу шмЪ покусился Са- 
ладлинЪ учшиво безЪ малйшихЪ подозри- 
шельныхЪ околичносшей предложишь Гра- 
Фу и его дружинЪ, чпюбы они перем$нивЪ 
вру осшались у него, обБщшевая имЪ перь- 
вое достоинство вЪ своемЪ государсшв$: во 
ГрафФЪ благодаря его за шоликую кЪ нимЪ 
привязанность, СЪ шаковоюже дружескою 
довфренноспию далЪ ему знашь о невозмож- 
носши исполнишь его ВЪ шомЪ желанге. 
СаладинЪ дазЪ свободу ихЪ произволению 
ни о чем другомЪ столько не заботился, 
какЪ ч5мЪ бы больше наградишь ихЪ изЪ 
своихЪ сокровишЪ. ОнЪ удержалЪ ихЪ усебя 
сколько возможно было долБе, и наконепЪ 
позволилЪ имЪ возврашишься вЪ Италию. 
Они прибыли вЪ домЪ привезь сЪ собою 
иесчешныя богатисптва, кои ВЪ послФдсшии 
подали случай и возможность ихЪ потом- 
камЪ сод5лашься владЪшелаями всея Болон!и. 
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